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ستا0 �ستيابي � .��مه ��ماجر� پايا0 ناپذير حافظ همچنا0 
به يك نسخه ' �يو0 حافظ بز�گ كه نز�يك ترين ��يت به Iنچه 
 ' پايا0 ناپذير.   ًقعاً خو� حافظ سر��� باشد، �ستاني ست ظاهر�
'ما0 ��گذشت حافظ (891 ه .) تا ��_ صنعت چاپ، نسخه ها� 
متعد�� ' �يو0 توسط كاتبا0 � علاقه مند0 به شعر حافظ نوشته 
ين نسخه ها شبيه به هم نيست، هر يك  ' Sشد� � تقريباً هيچ كد
0 ��� � تقريباً هيچ �نسبت به �يگر� كاستي � فز�ني ها� فر
ين �يو0 شريف نمي تو0 پيد كر� كه �� همة نسخه ها  'بيتي 
يك گونه باشد � به يك صو�6 ضبط شد� باشد. �� ���o معاصر 

كه �يبا0 � حافظ شناسا0 به تصحيح � نتشا� �يو0 حافظ همت 
 �ني كر�� ند � هر يك با ساU قر�گماشته ند، كوشش ها� فر
قابل   � معتبرتر  نسخ  �يگر   '  �  0I علتي  به  كه   �نسخه   0��
نسخ  با   Uسا نسخة   0I متن  مقايسة  با   � يافته ند،  طمينا0 تر 
�يگر، به يك متن ' �يو0 حافظ �سيد� ند. مسألة مقابلة نسخه ها 
� تشخيص صل ' غير صل � فز���، لبته �بسته � �نش مصحّح 
ست كه فعلاً موضوE صحبت ما نيست ما مسأله �سترسي به عين 
نسخه ها� خطي يا عكس � ميكر�فيلم Iنها نيز خو� ماجريي ست 
 '' هر پژ�هشگر� ساخته نيست � Iنچه تاكنو0 شاهد بو�� يم �  �

�گرساني ها� غز> ها� حافظ 
نگاهي به «�فتر �گرساني ها �� غز> ها� حافظ» �كتر سليم نيسا�� 

 �فتر �گرساني ها �	 غزo ها) حافظ
 (برگرفته �� پنجا� نسخة خطي سد� نهم)
�كتر سليم نيسا	). 
�نتشا	�� فرهنگستا� �با� � ��� فا	سي،
1386 ،o�� چاپ 

بهمن خليفه*

بر�سي كتا+
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كتا � تصحيح � �� U0 برجستة حافظ شناماجر� كوشش ها� ستا�
چه  با  Iنا0  كه  بو��   �قر ين   ' خوند� يم   � شنيد�  حافظ   0�يو
 فرهم مي كر�� ند � يا صل � �'حمت � مشقتي عكس نسخه 
مي  گرفته ند.  مانت  به  فاضلي  شخصي  كتابخانه   '  �  �نسخه 
 �� V� Sنها، گاI �� 6بيا �ستيابي به نسخه ها � Iگاهي ' ضبط 
مر   ' بخش  مهم ترين   � صلي  مرحلة  ست.   0�يو تصحيح  مر 
بيا6  'تصحيح، نقد � سنجش نسخه بدV ها � ضبط ها� متفا�6 
 �� 0I 0���I � صو�6 ها� مختلف نسخ '�يو0 � برگزيد0 يكي 
به عنو0 صو�6 ها� غير  به حاشيه  بقية صو�6 ها  ند0 � متن � 
ين مرحوS مسعو� فر'�، بر مبنا� 9 نسخه  'صيل ست.    پيش 
 0' سدo نهم به بعد � 3 نسخة چاپي �� كتا� «جامع نسخ �يو

ئه كر�� بو�. �' 12 نسخة �يو0 حافظ  ��حافظ» نمو�
ستا�   ' حافظ،  قامت  خو�   �� بحق  جديد،  پژ�هشي  كنو0 
�جمند، �كتر سليم نيسا�� �� �ست ��يم. �كتر نيسا�� �� كتا� 
«�فتر �گرساني ها �� غزV ها� حافظ (برگرفته ' پنجا� نسخة خطي 
سدo نهم)» تصوير� جامع � تقريباً كامل ' مجموعه نسخه ها� 
�عا كر�  0ئه كر�� ست � به جر 6 مي تو�متقدS �يو0 حافظ 
' �� گاS عمد� �� تصحيح �يو0 حافظ ـ � لبته هر  V� Sكه گا
متن �يگر ـ � يكبا�� � يكتنه بر�شته ست. ين كتا� حا�� همة 
جزئيا6 پنجا� نسخة خطي متعلق به سدo نهم ' �يو0 حافظ ست 
ستفا�� � ستنا� به ين كتا�، به مثابة ستنا� � ستفا�o همزما0  �
' پنجا� نسخة خطي ' �يو0 حافظ ست. فز�0 بر ين، ين متيا' 
 �  wشتر مو�� � موضع  يافتن   � �� كه 'حمت جستن �  هم �
فترK نسخ، ' ��i پژ�هشگر بر�شته شد� � همة ين جزئيا6 
 �� 'ما0  كوتا� ترين   �� ��شن ،   � گويا  لعا��  Kفو جد�V هايي   ��
بسيا�  لگويي ست  ين كتا�،  قر� گرفته ست.  �سترU جويند� 
تهية   oبا��� �يگر�  پژ�هش   هر   �بر طمينا0  قابل   � مطمئن 

نسخه � مطمئن ' شعر هر شاعر �يگر� �� 'با0 فا�سي. 
 � نسخه  بدV ها  هما0  يا  �گرساني ها  يجا�  نيسا��،  �كتر 
صو�6 ها� متفا�6 ' يك بيت �� نسخ مختلف � مستند به سه 

�ليل �نسته ست:
صلاحاتي كه خو� حافظ �� شعر خو� �� 'ما0 ها� متفا�6   .1

.��صو�6 مي �
به  بيت  يك   ' متفا�6  � صو�6 ها�  نسخه بدV ها  يجا�   .2

.0��سيلة كاتبا0 � نسخه بر�
3. �ستكا�� ها به خط لحاقي � نفوq عومل �يگر. 

به شرx 'ير:
بيا0  نيسا��  �كتر  �جمند،  ستا�  كه  توضيحي  به  بنا    .1
 ،��فرمو� ند، صلاحاتي كه خو� حافظ �� شعر خو� صو�6 مي �

حدقل به سه منظو� بو�� ست: 
�� شعر خو�  �بي  تهذيب  منظو�  به  تغييرتي كه حافظ  لف) 
' جهت 'يباشناسي � مو'�ني  يجا� مي كر�� � عبا�6 شعر خو� �
بسا   �  � كلما6 سبك  سنگين مي كر��  � خوI iهنگي   6عبا�
پس ' مدتي، شعر خو� � تغيير مي ��� � به صو�تي 'يباتر عرضه 

مي كر�� ست. 
' Iنجا كه برخي بيا6 حافظ ممكن بو� مسائل � مشكلاتي  (�
جتماعي به نحو� بو�� كه هر  Eضا�بر� حافظ به �جو� بيا��� � 
 ���� نمي تونسته عرضه شو�، حافظ �� برخي مو'I با �نديشه 
 0I  ' تا  �هد  بيا6 خو� صو�6  برخي   �� تغييرتي  ناچا� مي شد، 

مشكلا6 � مسائل پيشگير� كند. 
 �� خا�  حساسي  ثر  بر  صل   ��  � بيا6   ' «بعضي   (_
ساV ها  سپر� شد0   ' پس  �لي  بو�  شد�  سر���  معين  موقعيتي 
 �شا��  شاعر  خو�  بو�،  گشته  يل ' موقعيت   0I حا�  تأثير  كه 
بيا6 � مصرE ها � به جنبة كلي � عمومي  'ختصاصي �� بعضي 

ست» (�فتر �گرساني ها، � 11)  ��تغيير �
 0���  �� كتا� ها   0�نسخه بر�  � كاتبا0  كه  مشكلاتي    .2
 0ستا�  �  0پژ�هشگر  ' يك  هيچ  بر  ند،  ����I �جو�  به  گذشته 
0 كه �� ��بيا6 ير0 پوشيد� نيست. � بسا كاتبا0 � نسخه بر�
��نويسي متني، تنها به علت نفهميد0I 0 متن يا حتي نپسنديد0 
ند  ��' نظر خو� ��ست تر! تغيير مي � � �0 � به صو�6 �لخوI ،0I
به  �'ند�  خدمتي  حتي   � فرهنگ  به  خدمت   � خو�  كا�  ين    �

نويسندo متن مي پندشتند! 
0 تأثير گذشته �عمد� مسائلي كه �� كا� كاتبا0 � نسخه بر�
Iنها � �� تخريب � �گرگوني متن شعا� حافظ پر�نگ تر  � نقش 

ساخته، ' نظر �كتر نيسا��، چها�تاست: 
 � ندشته  خو�  شعا�   ���Iگر� به  تمايلي  حافظ  ينكه  لف) 
 �بر  �  0ميد  ،� توسط خو�  شعا�  تد�ين  به  همين بي علاقگي 

�خل � تصرF كاتبا0 متعد� �� ���� ها� مختلف با' كر�� ست.
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تكا� كاتبا0 به نير�� حافظة خو� �� نقل بيا6، عامل كتا (�
به  شعا� حافظ ست، چو0 چنين   �� بر�' �گرساني ها   �� �يگر� 
 0به علاقه مند به خط خو�   � شعا� خو�  حافظ  كه  نظر مي �سد 

نمي ��� � Iنها، شعا� � به خاطر مي سپر�� ند. 
كاتبا0  تغيير�q 6قي  نسخ،   Fختلا بر�'  �يگر عومل   '  (_

شا�� كر�يم:  0ين بد 'ست كه پيش 
 K�q Uساكم سو�� كاتبا0 هم �� كنا� تغييرتي كه عمدً بر 
 Vست. كاتبي كه مشغوخو� �� نسخ �� مي �شتند، ثرگذ� بو�� 
كتابت مي كر��،   � متن   � بو��   Uسا  �نسخه   '  ��نسخه بر�
بي معني   iنظر به  كه  برمي خو���  عبا�تي  يا  كلمه  به  هرگا� 
0 � غلط پندشته � عبا�6 يا كلمة مذكو� � به صو�تي I ،مد�I مي
 xصلا قابل فهم بر� خو� تغيير مي ��� � به 'عم خو�، غلط �
بو�، ��   Sنامفهو بر� كاتب  ينكه كلمه � كه   ' مي كر��، غافل 
 wند �قع ��ست بو�� � تنها به علت كم كا�بر� بو�0I 0، � سو�
لبته يك  ،��� نامفهوS جلو� كر�� ست. ين كم سو �كاتب، بر
سو� قضيه ست، چر كه كاتب كذيي، نيمچه فضلي �شته � خو� 
همين   ' نسخه،   ��  Fتصر  ��  � �لير�   � مي پندشته  فاضل   �
توهم نشأ6 مي گرفته � ظاهرً كاتب هر قد� كم سو�تر � بي بهر�  
' فضل بو�� � خو� نيز �عايي �� فضل ندشته كتابت � سالم تر � 
' Iفت تصرفا6 فاضلانه! �� ما0 تر بو�� ست � هر جا � هم كه 

نمي فهميد�، شكل كلمه � نقاشي مي كر�� ست. 
ناخونا   �كلمه  سرمشق،   �  Uسا نسخة   �� كه  «�قتي   (�
 �� ست  محسو� مي شد�  Iشكا��  سهولقلم  يا   � بو��  ساقط  يا 
چنين حالتي گر كاتب نسخة �يگر� �� �سترU ندشته تا كلمة 
 0I جا�  كه  ست  مجا' مي �نسته   � خو�  بيابد،   0I  ��  � صلي 
كلمة محذ�F يا ناخونا � به K�q � گما0 خو� تكميل كند» (�فتر 

�گرساني ها، � 13) 
' ��� يك نسخة  نيز كاتب هنگاS ��نويسي متن  ه) گاهي 
 جابه جا يا بيتي � پس � پيش نوشته كه � ��يگر، شتباهاً كلمه 
لبته گاهي نيز خو� به شتبا� خو� پي بر�� � به نحو� شتبا� خو� 

 متذكر شد� ست. �
�ستكا�� ها�  نسخ،   �� �گرساني ها  بر�'   �� �يگر  عامل   .3

مالكا0 نسخ خطي �� 'ما0 ها� متفا�6 ست. 
 Vسا  600 حد��   �� نهم   oسد نسخه ها�  كتابت  تا�يخ   '»

مي گذ��. �� ين مد6 كثر ين نسخه ها �ست به �ست گشته � 
بعضي ' خونندگا0I 0 نسخه ها، به علل مختلف، مانند پاw شد0 
نسخه خوسته ند  متن   ��  �فتا�0 كلمه  قلم   ' يا  يا سيا� شد0 
 �0I نقص � برطرF سا'ند � گاهي هم به تبع K�q خو� كلمه 
متفا�6 با متن �� بالا يا پايين 0I كلمه فز��� ند � حياناً �� خو� 
متن هم با تغيير محل نقطه يا تغيير حرفي، خوسته ند متن � به 

K�q خو� تصحيح كنند.» (�فتر �گرساني ها، � 13) 
ين شا�� شد، 50 نسخه خطي  '�كتر نيسا��، چنا0 كه پيش 
ست؛ به  ��� �سدo نهم � �� تنظيم ين كتا� مو�� ستفا�� قر
 ،Vجمانظر مي  �سد �� ين گفتا�، بيا0 فهرست ين نسخه  ها، به 

سو�مند باشد. 
به  متعلق   �مجموعه    ��  :[ [ن   K. ه  مو��   807  نسخة    .1
كتابخانة �ستنويس ها� شرقي Iكا�مي فن ها� تاجيكستا0 (شما�� 
555)، كتابت برهيم بن عبدالله بن عمر لحافظ لمعلم برقوهي. 
 �� (i. 1350 ه) .S 1971 Vست كه �� سا �ين هما0 نسخه 
تاجيكستا0 به كوشش كلثوS گليمو با مقدمة عبدلغني مير'يف به 

خط ��سي � به 'با0 تاجيكي منتشر شد. 
 ' متشكل  جُنگي  حاشية   �� [ك]:   K. ه   811 مو��  نسخة    .2
تركيه.   Vستانبو  �� كوپر�لو  كتابخانة  به  متعلق  شعا�   � �سائل 

qكر� ' كاتب نسخه، شد� ست. 
ست كه  �3. نسخة مو�� 813 ه .K [يج]: جزئي ' مجموعه 
به ناS جنگ ���ين يا «بيست �يو0» (شما�� 3945) �� كتابخانة 
ياصوفيه  قبلاً �� كتابخانة  ين مجموعه  ستانبوV. چو0  سليمانية 
 Fمعر� ياصوفيه»  «نسخة  به  حافظ   0�يو  ' نسخه  ين  بو��، 

ست. كاتب نسخه، حسن بن نصرالله لحافظ ست. 
4.  نسخة مو�� 14 ـ 813 ه . K [يد] بخشي ' يك جُنگ �� 
(شما�� add. 27, 261) كه كل مجموعه  لند0   �� بريتانيا   o'مو
 سه كاتب به ناS ها� محمد حلوئي، محمد كاتب � ناصرلكاتب �
به   i. ه  1337 Vين مجموعه �� سا تحرير كر�� ند. غزV ها� 
 0تصحيح �كتر پر�يز ناتل خانلر� به خط برهيم '�ين قلم با عنو
 Vچاپ شد. چاپ ها� بعد�: سا «�'«غزV ها� خوجة حافظ شير
فرهنگ  بنيا�  توسط  فا�سي»   �� «گنجينة  مجموعة   ��  ،1355
هند؛   ��  Allied publishers مؤسسة  همكا��  با   0ير

 (1367 V6 معين، سانتشا�
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5. نسخة مو�� 813 ه .K [س]: بخشي ست ' يك مجموعه 
خط  به  هند  حيد�Iبا�  جنگ  سالا�   o'مو به  متعلق  برگي   171
لرحمن، توسط �نشگا� سلامي عليگر �� �هلي نو  Fلطانستعليق 

چاپ شد. 
6.  نسخة مو�� 816 ه . K [يو]: بخشي ' مجموعه � متعلق 

.Vستانبوبه كتابخانة ياصوفيه �� 
7. نسخة مو�� 818 ه . K [حي ]: ين نسخه، متعلق ست به 
كتابخانة Iصفيه �� حيد�Iبا� �كن هند�ستا0. �� متن كليله � �منه 
 �� نسخه  ين  ست.  شد�  كتابت  حافظ   0�يو حاشيه   ��  � ست 
 FلطاساV 1367 به كوشش پر�فسو� نذير حمد به خط نستعليق 

لرحمن، توسط �نشگا� سلامي عليگر �� �هلي نو چاپ شد. 
8. نسخة مو�� 821 ه .K [كا] : بخشي ' يك سفينه شامل 
صغر  �كتر   Sمرحو كتابخانة  به  متعلق  شاعر  بيست  حد��  شعا� 

مهد��. 
 o'مو به  متعلق  نسخه  [طو]:   K. ه   822 مو��  نسخة    .9

(R. 947 شما��) ستستانبوV تركيه  �طوپقاپوسر
10. نسخة مو�� 823 ه .K [كج]: بخشي ' يك مجموعه ست 
 oمريكا (شما� oيالا6 متحدمتعلق به كتابخانة �نشگا� ميشيگا0 
سلما0  شعا�  حافظ،   0�يو علا�� بر  كه   (Islamic ms. 40

سا�جي، كماV خجند� � عصمت بخا�يي � نيز ��بر مي گير�. 

كتابخانة  به  متعلق  [كد]: نسخه   K. ه  11. نسخة مو�� 824 
 0سيد هاشم علي سبزپوi �� شهر گو�كهپو� هند�ستا0 ست. �يو
حافظ �� حاشية نسخة كتابت شد� � متن، حا�� شعا� سعد� ست. 
�� حاشيه، علا�� بر �يو0 حافظ، شعا� جلاV عضد، كماV خجند� 
� مثنو� جمشيد � خو�شيد سلما0 سا�جي نيز كتابت شد� ست. 
 Sقديمي ترين نسخه � كه مقدمه جامع �يو0 حافظ، محمد گلند
��، همين نسخه ست. متن شعا� حافظ �� ين نسخه، مبنا� � �
' طرI Fستا0 قدU �ضو� توسط  1350 Vست كه �� ساچاپي 

�كتر جلاV نائيني � �كتر نذير حمد نجاS شد.
12. نسخة مو�� 825 ه . K [كه]: بخشي ' مجموعه � متعلق 
 0به كتابخانة نو� عثمانية ستانبوV (شما�� 3822). متن نسخه �يو

سلما0 سا�جي � بخشي ' حاشية 0I شامل شعا� حافظ ست. 
13. نسخة مو�� 827 ه . K [�]: نسخه متعلق به مرحوS سيد 
ين نسخه مبنا� چند چاپ قر� گرفته  عبدلرحيم خلخالي ست. 
ست. بدين شرx: �� ساV 1306 خو� مرحوS خلخالي عين نسخه 
 با حر�فچيني چاپ كر�. �� ساV 1320 مرحوS علامه قز�يني � �
�كتر قاسم غني �يو0 حافظ � بر مبنا� همين نسخه تصحيح � 
 Sهتماچاپ كر�ند. �� ساV 1369 متن نسخه به صو�6 فست به 
 0شمس لدين خلخالي چاپ � منتشر شد. يك چاپ �يگر ' �يو
بهاءلدين   Sهتما به  نيلوفر   6نتشا� توسط   1373 Vسا �� حافظ 
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خرمشاهي منتشر شد كه بر ساU همين نسخه بو�� ست.كتا
' يك مجموعه  �14. نسخه مو�� 827 ه . K [�]: نسخه 
' �يو0 ها� 81 شاعر متعلق به كتابخانة �نشگا� كمبريج (شما�� 
ين نسخه �� صل متعلق به خا��شناU معر�F پر�فسو�  .(6570
�� بر�0 بو�� ست. كاتب نسخه «محمدشا� نقيب» نامي بو�� ��

ين نسخه � كتابت كر�� ست.  'كه �� شير
 Sست به نا �15. نسخه مو�� 838 ـ 817 ه . K [ل]: مجموعه 
 �«جُنگ شعا�» كه �� �� مجلد صحافي شد� ست. ين نسخه بر
لدين  Vسلطا0 جلا 'برهيم سلطا0 پسر شاهر� كه پس  xلفتوبو
سكند� ' ساV 817 تا 838 فرمانر�� فا�U شد، كتابت شد� � 

لبته ناS كاتب � تا�يخ كتابت �� پايا0 نسخه قيد نشد� ست. 
ست.  سلامي   �كتابخانة مجلس شو� به  متعلق  نسخه  ين 

 (8167 � 8202 oشما�)
به  متعلق   �مجموعه  [لد]:   K  . ه   834 مو��  نسخة     .16
سلامي شامل شعا� يا'�� شاعر قر0 7 �  �كتابخانة مجلس شو�

 .�'8 هجر� ' جمله حافظ شير
17. نسخة مو�� 836 ه . K [لو]: ين نسخه متعلق به كتابخانة 
مطالب  شامل  ست   �سفينه   0I  � ست  مهد��  صغر   Sمرحو
Iغا'   �� حافظ  شعا�  مجموعه  بر   Sگلند محمد  مقدمة  مختلف. 
غزV ها (كه �� حاشية نسخه كتابت شد�) Iمد� كه لبته يك برگ 

فتا�� ست.  0I '
شعا� متعلق  ' �18. نسخة مو�� 839 ه . K [لط]: مجموعه 
به كتابخانة با�ليا0 (شما�� Elliott 121) شامل شعا� ميرخسر�، 
فقيه  عما�   � عضد   Vجلا بساطي،  حسن  خجند�،   Vكما حافظ، 
كرماني. شعا� حافظ �� حاشية شعا� ميرخسر� كتابت شد� ست. 
19. نسخة مو�� 843 ه . K [مج]: نسخه متعلق به كتابخانة 
شعا� حافظ ��  .)Ouseley ست (شما�� 148 ـبا�لياI 0كسفو�� 

متن ست � �� 263 برگ. 
20. نسخة مو�� 849 ه . K [مط]: نسخه متعلق ست به Iقا� 
 �ين به مرحوS مسعو� فر' '�كتر ميرمحمد تقو� كه لبته پيش 
تعلق �شت � يكي ' 9 نسخة خطي مبنا� تد�ين كتا� «جامع 

نسخ حافظ» ست. 
21. نسخة مو�� 854 ه . K [ند]: نسخه متعلق به كتابخانة 
سلامي ست (شما�� 2392). شعا� حافظ �� متن �  ��مجلس شو

K، خالي ست. كاتب نسخه، «يعقو� لكاتب» ست. ��حاشيه 
به كتابخانة  متعلق  [نه]: نسخه   K . ه  22. نسخة مو�� 855 
لند0 ست (شما�� add – 7759) كاتب نسخه،  بريتانيا�   o'مو

«سليما0 لفوشنجي» ست. 
به كتابخانة  [نز]: نسخه متعلق   K . ه  23. نسخة مو�� 857 
ملي پا�يس (شما�� suppl. Persan – 617 �� فهرست بلوشه) 
چند برگ ' Iغا' نسخه فتا��. كاتب نسخه «علي كبر لاصفهاني» 
 oبه شما� كه  ست   �مجموعه   ' بخشي  خو�  نسخه،  ين  ست. 

suppl. Persan 1590 ثبت شد� ست. 
به  متعلق  نسخه  ين  [نح]:   K  . ه   858 مو��  نسخة   .24
سلامي ست (شما�� 965). متن نسخه  �كتابخانة مجلس شو�
شيخ   'گلشن �  ' شعا��  حا��   0I حاشية   � حافظ  شعا�  شامل 
عشاقنامة  هر��،  ميرحسيني  كنزلرمو'  شبستر�،  محمو� 
كرماني،  خوجو�  شعا�  به  متن،  مة � ست.  عرقي  فخرلدين 
كرماني،  فقيه  عما�   ،Vصفهاني، جلا لدين  Vكما سا�جي،  سلما0 
ناصر،  حمد�،  شاهي،  بخا�يي،  عصمت  تبريز�،   Sهما سعد�، 
 .��عرقي، عطا�، ��مي، قاسم، نعمة الله �لي � خسر� ختصا� �

25. نسخة مو�� 859 ه . K [نط]: نسخه �� كتابخانة ملي �ين 
بلخ   �� ين نسخه   (NF. 442 شما��) نگهد�� مي شو�.  تريش 
�� متن  شعا� حافظ  ست.  به خط «محمد جامي»   � تحرير شد� 

ست � حوشي نسخه خالي ست. 
ست متعلقّ به  �26. نسخة مو�� 859 ه . K [ق,]: مجموعه 
مو'o قونيه (شما�� 87 ـ 2 ـ 137). بنا به �لايلي كه �كتر نيسا�� 
متذكر شد� ست، تا�يخ كتابت نسخه 859 ست، نه 819 كه �� 
برخي ' كتابشناسي ها � فهرست ها� نسخ خطي �� تركيه تصحيح 
بهاS عد� �سط �� نسخه ست كه   ' ناشي  شتبا�،   � شد� ست 
به نستعليق خونا كتابت شد�  باعث غلط خوني شد� ست. نسخه 

ست. 
27. نسخة مو�� 862 ه . K [قب]: نسخه متعلق به Iقا� �كتر 
 ' شعا��  حاشيه،   ��  � حافظ  شعا�  متن،   �� ست.  قريب  يحيي 
كاتبي، خيالي، بساطي، طوسي � ميرشاهي ��_ شد� ست. كاتب 
ين مجموعه «محمو� بن محمد بن محمو�بن حما��» ست. ين 
نسخه، عيناً به صو�6 حر�فچيني �� ساV 1355، توسط Iقا� �كتر 

يحيي قريب چاپ شد. 



49

13
87

هر 
- م

13
ي 2

پياپ
 -1

8 �
ما	

�  ش
�بيا

ا�  �
� م

كتا 28. نسخة مو�� 864 ه . K [سد]: نسخه جزء كتابخانة �كتر 
ختيا� �كتر مهد� بياني �  �� 0I 'صغر مهد�� ست كه پيش 
پيش ' 0I نز� «عبدلحميد ملك لكلامي ملقب به ميرلكتا�» 
بو�� ست. برگ �0I V نونويس ست. كاتب نسخه «عبدلرحيم 

نيس خو�'مي»  ست. 
29. نسخة مو�� 866 ه . K [سو]: نسخه متعلق به كتابخانة 
مرحوS �كتر صغر مهد�� ست. كاتب نسخه «شيخ حسن» نامي 
مة ناS كاتب ' نسخه فتا�� ست. نسخه به خط �بو�� كه لبته 

نستعليق خوi كتابت شد� ست. 
30. نسخة مو�� 867 ه . K [سز]: نسخه متعلق به Iقا� جعفر 
قاضي ساكن Iلما0 ست. كاتب نسخه «شيخ محمو� پيربو�قي» 

ست. نسخه 159 برگ ���، بد�0 حاشيه. 
31. نسخة مو�� 874 ه . K [عد]: نسخه متعلق به كتابخانة 
Iغا'   ' برگ  چند   .(4477 (شما��  ست.   0تهر نشگا� � مركز� 
نسخه فتا��، همچنين چند برگ ' �سط نسخه. نسخه 195 برگ 

��، بد�0 حاشيه، به خط نستعليق. �
32. نسخة مو�� 875 ه . K [فخ]: نسخه متعلق به كتابخانة 
ملي پا�يس ست. (شما�� 1584 �� فهرست بلوشه) نسخه شامل 
حمد  «فخرلدين  نسخه،  كاتب  ست.  حاشيه  بد�0  برگ،   166

0 � كتابت كر�� ست. I 'لكاتب» ست كه �� شير
به  متعلق  ست   �سفينه  [ف]:   K  . ه   887 مو��  نسخة   .33
كاتب   (SUPPL. PERS. 2101 شما��) پا�يس  ملي  كتابخانة 
0 � به خط نستعليق كتابت كر�� ست. I ست كهنسخه ميرعلي 
شد�  نقل  حافظ   ' �باعي   ��  �  Vغز  19 فقط  مجموعه  ين   ��

ست. 
به  ست  متعلق  نسخه  [فط]:   K  . ه   889 مو��  نسخة   .34
كتابخانة ملي پا�يس (شما�� 1585 �� فهرست بلوشه) نسخه 218 
 '0 � �� شهر شيرI ست كهبرگ ��� � به خط «شيخ مرشد» 

 .��كتابت كر�� ست. نسخه حاشيه ند
 Sنا به  ست   �مجموعه  [ص]:   K . ه   892 مو��  نسخة   .35
توبينگن  كتابخانة  به  متعلق  عجم»   �شعر �ين �� «منتخبا6 
ين نسخه 55 غزV � يك قطعه  �� .)OCT 3732 برلين. (شما��

' حافظ نقل شد� ست. 
به  ست  متعلق  نسخه  [صج]:   K  . ه   893 مو��  نسخة   .36

سلامي. 13 برگ ' Iغا' كتا� فتا�� كه  �كتابخانة مجلس شو�
 نيز � Sبعدً ��با�� نويسي شد� ست. ين نسخه مقدمة محمد گلند

��. نسخه 203 برگ ���، بد�0 حاشيه. �
لفير�'�»  علي  حسن  حافظ  بن  «علي كبر  نسخه،  كاتب 

ست. 
 S[صف]: نسخه �� ملكيت مرحو K . 37. نسخة مو�� 893 ه
مسعو� فر'� بو�� ست. شعا� حافظ �� متن ست � حاشيه ها خالي  
ست. كاتب نسخه «محمدبن برهيم، ملقب به منعم» ست. ين 
كتا� «جامع  تد�ين   Uسا كه  ست   �نسخه   9  ' يكي  نسخه، 

نسخ حافظ» بو�� ست. 
به  ست  متعلق  نسخه  [صد]:   K  . ه   894 مو��  نسخة   .38
نسخه،  Iغا'   ��  (or. 856 (شما��  هلند.  ليد0  نشگا� � كتابخانة 
 ���� � جمعاً 4 مينياتو� ���. نسخه 205 برگ �� �تذهيبي 'يبا قر
شعا� حافظ �� متن ست. كاتب نسخه، شيخ محمدبن برهيم بن  �

مسعو�، ملقب به منعم لا�حد� لبلياني» ست. 
مركز  به  متعلق  نسخه  [قم]:   K  . ه   894 مو��  نسخة   .39
سلامي �� قم (شما�� 2400) كاتب نسخه، «جعفر  bحيا� مير

بن حسن بن علي جعفر لقهستاني» ست. 
به  ست  متعلق  نسخه  [پن]:   K  . ه   894 مو��  نسخة   .40
كتابخانة �نشگا� پنجا� پاكستا0. (شما�� spi – 4589). كاتب 
نسخه، «محمد بن حسن نيشابو��» ست. ين نسخه يك با� �� 
ساS1971 V. (1350 ه . i) �� كرچي پاكستا0 به صو�6 چاپ 
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عكسي با مقدمة پر�فسو� ممتا' حسن منتشر شد� ست. كتا
به  ست  متعلق  نسخه  [حص]:   K  . ه   898 مو��  نسخة   .41
كتابخانه � مو'o ملي ملك (شما�o 5933). كاتب نسخه «���يش 

محمو� نيشابو��» بو�� ست. 
42. نسخة مو�� 898 ه . K [حت]: نسخه متعلق به كتابخانة 
سلامي ست. (شما�� 13550) نسخه 149 برگ  �مجلس شو�
K نسخه فتا�� ست. كاتب نسخه «پير حسين �� '��. برخي �

لكاتب» ست. 
به  متعلق  نسخه  [حك]:  (؟)   K  . ه   874 مو��  نسخة   .43
ست. كاتب نسخه، «پيرحسين لكاتب» ست.  0كتابخانة ملي تهر
تا�يخ كتابت نسخه �� �قم Iخر كتا� تصريح نشد� �لي ��  لبته 
ميا0 �� سطر بالا� كلمة «شوV» عد� 874 قيد شد� ست. نسخه 

� 187 بر گ � حا�� 7 مينياتو� ست. ��
كتابخانة  به  متعلق  نسخه  ين  [تص]:  تا�يخ  بد�0  نسخة   .44
مرحوS �كتر صغر مهد�� ست. نسخه شامل 217 برگ ست � 

بد�0 حاشيه. 
كتابخانة  به  متعلق  نسخه  ين  [تغ]:  تا�يخ  بد�0  نسخة   .45
شعا� حافظ �� متن  )ist.8 ست (شما��عز6 قويو0 �غلو قونيه 

.��ست، بد�0 حاشيه. �� Iغا' سرلوx تذهيبي �
شا�  شامل  ست   �مجموعه  [تج]  تا�يخ  بد�0  نسخة   .46
فرK نامه،  مثنو�  نسخه،  حاشية   �� كه  متن   �� سا�جي  سلما0 
لمقطعا6 � لترجيعا6 � ' صفحة 149 تا 346 شعا� حافظ كتابت 
�لي  ست  مشخص   0I قدمت  نسخه،  خط   oشيو  ' ست.  شد� 
برگ هايي ' Iخر 0I مفقو� شد� � تا�يخ كتابت نسخه معلوS نيست. 
 �شعا� حافظ �� ين مجموعه، ساU يك چاپ ' �يو0 حافظ قر
 Sهتما به  حافظ»  كهنة   0«�يو مشخصا6:  ين  با  ست  گرفته 
 �ين نسخه متعلق به كتابخانة مجلس شو� فشا�، 1348.  ير_ 

سلامي ست (شما�� 7420).
ست متعلق به كتابخانه  �47. نسخه بد�0 تا�يخ [تل]: نسخه 
نشد�  نسخه  Iخر   ' برگي   .(360 (شما��  سلامي   �مجلس شو�

�لي كاتب ناS خو� � تا�يخ كتابت نسخه � قيد نكر�� ست. 
� هشت �ست كهن � �48. نسخة بد�0 تا�يخ [تم]: نسخه 
قي مفقو� شد�. كاتب ��ين نسخه،  'مينياتو�. �� سيز�� قسمت 
ست.  نكر��  قيد   �  0I كتابت  تا�يخ   � خو�   Sنا نسخه،  پايا0   ��

نسخه متعلق به كتابخانة ملي ملك ست (شما�� 4629)
به  متعلق  كهن  ست   �نسخه  [تق]:  تا�يخ  بد�0  نسخة   .49
كتابخانة مسجد عظم قم (شما�� 3292). كاتب ين نسخه، هما0 
كاتب نسخة «تم» (نسخة شما�� 48)ست �لي كاتب �� ين نسخه 
نيز ناS خو� � تا�يخ كتابت نسخه � ثبت نكر�� ست. ين �� نسخه 

حتمالاً متعلق به قر0 نهم ست. 
ست متعلق به كتابخانه  �50. نسخة بد�0 تا�يخ [تي]: نسخه 
� شش �چيستربيتي �قع �� ��بلين يرلند (شما�� 146). نسخه �
مينياتو� ست � حتمالاً �� قر0 نهم كتابت شد� ست ما �� پايا0 

نسخه با �جو� فضا� كافي، تا�يخ كتابت � ناS كاتب قيد نشد�. 
 ***

ستا� گرمي �كتر سليم نيسا�� مشخصا6 كامل 50 صفحه 
 '  Sكد هر   '  � كر��  توصيف  ختصا�  به  لبته   � مذكو�  نسخه 
ست.  ����I 0I 6كنا� مشخصا �� نسخه ها عكس يك صفحه �
پنجا�  ين  حافظ،  غزV ها�  �گرساني ها�  نقل   � كتا�   Uسا
نسخه ست � �� �قع كتا� حاضر � مي تو0 «جامع نسخ حافظ» 
بنا به توضيح مؤلف  به معنا� �قعي �نست. «�فتر �گرساني ها» 
 � � قصيد�  مثنو�  � چند  ست  غزليا6 حافظ  تنها شامل   Sمحتر
ئه �  �بر نمي شو�.   شامل � ست  نقل شد�  حافظ   ' كه  �باعي 
«�فتر  �'شمند  كتا�   �محتو  ' گويا   � ��شن  تقريباً  تصوير� 
كتا�،   ' صفحه  چها�  تصوير  حافظ»  غزV ها�   �� �گرساني ها 
ئه �يعني پژ�هش مربوL به غزV  شما�� 94 حافظ �� ين گفتا� 

مي شو�. 
بعد  صفحة   ��  401 تا   398 صفحا6  تصوير   �� همچنا0 كه 
ملاحظه مي فرماييد، غزV شما�o 94 �يو0 حافظ 10 بيت ��� به 

علا�o 2 بيت فز�0 بر متن 
*  �كتر نيسا�� 10 بيت مذكو� � ـ صرF نظر ' �گرساني ها� 
بياI 6نها ـ قطعاً ' حافظ �نسته (به پشتونة 37 نسخه) � �� بيت 
 9 �� S�� فقط �� �� نسخه � بيت V�فز�0 بر متن � كه بيت 

نسخه Iمد� ست، جزء غزV  � طبعاً سر��o حافظ ندنسته ند. 
*  ترتيب بيا6 غزV كه �� متن قر� گرفته مستند به ضبط سه 
نسخة كد (نسخة شما�� 11)، مج (نسخة شما�o 19) � نز (نسخة 

شما�� 23) ست. 
* �� صفحة 399 كتا� ترتيب قر� گرفتن بيا6 �� 34 نسخة 
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 تصوير صفحا� 398 تا 401 كتا�؛ توضيحا� 
 جد�
� غز� شما�� 94 حافظ
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�يگر ثبت شد�. همچنين ترتيب قر� گرفتن �� بيت فز�0 بر متن، كتا
�� ستوI 0خر سمت چپ قيد شد�. 

 V0 نقل شد�، جد�I صفحا6 400 � 401 كتا� كه تصوير ��
�گرساني ها� بيا6 �� گانة غزV به تفصيل ثبت شد� ست. 

نظر  مو��   Eمصر  � بيت   oشما�  Vجد� ين   V� ستو0   ��   *
قيد شد�.

�� ستوS�� 0، متني كه �� ينجا ساU � متن صلي ست � �� 
نسخ �يگر، به گونة �يگر� ��يت شد� ثبت گر�يد�.

 ،Eمقابل هر مصر ،���� ستو0 سوS كه �� بالا� 0I علامت + �
عد�� ثبت شد�. ين عد� نمايانگر ين ست كه ��يت متن، يعني 
صو�تي ' شعر كه ساU قر� گرفته � به عنو0 متن صلي تلقي 
 V� Eمصر �� ،V0 مثاشد�، مستند به 0I تعد� نسخه ست. به عنو
بيت �V كه �� متن ساU �كتر نيسا��، به صو�6 «عكس ��� 

فتا�» ثبت شد�، مستند به 24 نسخه ست.  Sينة جاI �� تو چو
بيانگر  ثبت شد�،  ـ  0I، علامت  بالا�   �� كه   Sستو0 سو  *
صلاً  نسخه ها،   '  �تعد  0I  �� مذكو�   Eمصر كه  ست  نكته  ين 

نيامد� ست. 
نسخة   50  ' نسخه   ��  ��  ،V� بيت   V�  Eمصر هما0  مثلاً 

مبنا� تنظيم كتا�، صلاً نيامد� ست. 
نوشته  0I عنو0 «�گرساني ها»  بالا�   �� پنجم كه  *  ستو0 
 'ين بخش  .��شد�، صلي ترين بخش ' پژ�هش حاضر � �� بر �
 E6 هر مصرجد�V، حا�� �گرساني ها � صو�6 ها� متفا�6 ' عبا�
 Eهمين مصر ،V0 مثاست كه �� نسخ �يگر، موجو� ست. به عنو
�V بيت �V كه �� 24 نسخه ' 50 نسخه به صو�6 «عكس ��� 
به صو�6 «عكس  نسخه،   ��  �� Iمد�،  فتا�»   Sجا Iينة   �� تو چو 
فتا�» ضبط شد� � �� يك نسخه به صو�6  Sينة جاI تو چو بر ���

فتا�» Iمد� ست.  Sينة جاI عكس ��� تو كه بر»
*  Iخرين ستو0 جد�V �گرساني ها، شتبا� ها � شامل مي شو�؛ 
شعا�،  6بدين شرx كه �� برخي ' نسخ، �� ��نويسي برخي عبا�
�V بيت  Eمصر Vست. به طو� مثاكاتب �چا� شتبا� � سهو شد� 
كر�»  Iينه   �� كه  جلو�  به يك  تو   ��� متن «حسن   �� كه   S��
 (42  oنسخة شما�) نسخة «حت»   �� ست،  نسخه)   18 به  (مستند 
شتباهاً به صو�6: «عكس ��� تو به يك جلو� كه �� Iينه كر�» 

ينجا نتيجه گرفته مي شو� كه:  'كتابت شد� ست. سهو كاتب 

 ��لف) به ين صو�6، بيت معنا� ��ستي ند
پاييني  سطر   �� ست  «عكس»  كه   V� بيت   V� كلمة   (�
ست بر ين كه كلمه شتباهاً ��  �تكر� شد� � همين مر، قرينه 

سطر پاييني �� �V بيت ��S نوشته شد� ست. 
يت �� �يگر�  صو�6  به   � متن  كه  �يگر  نسخة   ��  ��  (_
 ��كر�� ند � نيز �� �� نسخة �يگر كه �� Iنها سهو نوشتا�� �� �

نيز به علا�o 18 نسخة پشتيبا0 متن، «حُسن» ��ند. 
نوشتا��  خطاها�   � شتباها6   xمشر�  ،Vجد� نتها�   ��
جمالاً به Iنها شا�� شد� بو�، نقل  Vخر جد�I 0كاتبا0 كه �� ستو

شد� ست. 
نكته  � كه �� با� شتباها6 � خطاها� كتابتي به نظر حقير 
 0Iيا ين خطاها � �� برخي مو�� نمي تو ين ست كه  مي �سد، 
جزء �گرساني ها تلقي كر�؟ مثلاً �� مو�� مصرS�� E بيت سوS كه 

�� متن 
«غير6 عشق 'با0 همه خاصا0 ببريد
فتا�»  Sكجا سرّ غمش �� �هن عا '

 27 �� «'ست (مستند به 10 نسخه � با ختلاF جزئي �� «
تا�يخ  بد�0  نسخة   =  46  oشما� (نسخة  «تج»  نسخة   �� نسخه، 
سلامي به شما�� 7420 كه شعا� حافظ  �كتابخانه مجلس شو�
 �� حوشي نسخه جا� ���) به صو�6: «كه چر سنگ غمش �
مي شو�،  ملاحظه  چنا0 كه  ست.  شد�  فتا�» ضبط   Sجا �هن   ��
 ' تلقي شو�،  مختا�  نمي توند ضبط  متعد�،  به �لايل   Eين مصر
قليت بو�0 (كه تنها �� يك نسخه Iمد�)، غير  جمله به علت �� 
 oكه شيو «Sقافية «جا �فصيح بو�0، معنا� حافظانه ندشتن، تكر
 Sهنگا  �� كاتب  خطا�   �  0I  0مي تو Iيا  ما   ....  � نبو��  حافظ 

نست؟ � ��نسخه بر�
 ***

عالمَ   � علمي  جامعة  به  �'ند�  پژ�هش  ين  عرضة  نگا�ند� 
حافظ پژ�هي � حا�ثه � بز�گ � �قعه � مبا�w مي �ند. به ميد 
Iنكه مؤلف محترS، �كتر نيسا��، بخش �يگر شعا� حافظ (مثنو� ها، 

قصايد، �باعي ها) � نيز به همين شيو� به كتا� بيفزيد. 

پي نوشت:
�شد 'با0 � �بيا6 فا�سي Uكا�شنا *




